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* 1 x Fast Wireless Charger
* 1x USB Charging Cable

* 1 x User Manual

* 1 x Customer Service Card

Specifications

* 1 x Kabelloses Ladegerét (Schnellladung)
* 1x USB-Ladekabel

* 1x Bedienungsanleitung

* 1x Kundenservicekarte

Eigenschaften

« 1 x Cargador inaldmbrico rapido
+ 1 x Cable de carga USB

* 1x Manual de usuario

* 1 x Tarjeta de servicio al cliente

1 x Caricabatterie Fast Wireless
+ 1 x Cavo diricarica USB

¢ 1xManuale duso

* 1 x Scheda assistenza clienti

Contenu du paquet

1 x Chargeur rapide sans fil

« 1 x céble de chargement USB
* 1 x Mode d'emploi

+ 1 x Carte de service client

Especificaciones Specifiche Spécifications
Model T570-S Modell T570-S Modelo T570-S Modello T570-S Modéle T570-S
Interface USB-C Schnittstelle USB-C Interfaz UsSB-C Interfaccia USB-C Interface USB-C
Input 5V-12V = 2A (Max) Eingang 5V-12V = 2A (Max) Entrada 5V-12V=2A (Méx.) Ingresso 5V-12V = 2A (Max) Entrée 5V-12V = 2A (Max)
How to Use Bedienungsanleitung Forma de uso Come usare How to Use

(D Connect the wireless charger to a power adapter via the USB charging cable.
2) Charge 2 devices simultaneously.

Attention

* This wireless charger is NOT compatible with Samsung Gear S2
* For your safety, please do not disassemble the wireless charger.
* Please make sure your smartphone is Qi-enabled or has Qi-compatible cover.
« For fast charging, please use a quick charge adapter and cable.

* The green indicator light will flash 3 times and then turn off in 2 seconds once connected to

power supply.

« The indicator light will stay on as long as there is a device on top of the charger, even when your

devices are fully charged.

@ Verbinden Sie das kabellose Ladegerat per USB-Ladekabel mit einer Steckdose.
(2) Laden Sie zwei Geréte gleichzeitig auf.

Achtung

* Dieses kabellose Ladegerat ist NICHT mit dem Samsung Gear S2 kompatibel

* Aus Sicherheitsgriinden nehmen Sie das kabellose Ladegerat bitte nicht auseinander.

* Bitte prufen Sie, ob Ihr Smartphone Qi-fahig ist oder eine Qi-kompatible Hulle hat.

« Fur die Schnellladung nutzen Sie bitte ein Quick Charge Adapter und Kabel.

+ Das griine Anzeigelicht wird 3x blinken und wird sich nach 2 Sekunden ausschalten, sobald
das Gerat mit Strom versorgt wird.

+ Das Anzeigelicht bleibt an, solange sich ein Geréat auf dem Ladepad befindet, selbst wenn
dieses vollstandig aufgeladen ist.

(D Conecte el cargador inaldambrico a un adaptador de corriente mediante el cable de carga USB.

(2) Cargue 2 dispositivos simultaneamente.

Avisos

 Este cargador inalambrico NO es compatible con Samsung Gear S2.
* Por su seguridad, no desmonte el cargador inaldmbrico.

* Asegurese de que su teléfono inteligente esté habilitado para Qi o tenga una funda compatible

con Qi.
* Para una carga rapida, utilice un cable y un adaptador de carga rapida.

* Laluz indicadora verde parpadeara 3 veces y luego se apagara en 2 segundos una vez que

se haya conectado a la fuente de alimentacion.

* La luz indicadora permanecera encendida mientras haya un dispositivo encima del cargador,

incluso cuando sus dispositivos estén completamente cargados.

Collegare il caricabatterie wireless a un adattatore di alimentazione tramite il cavo di ricarica USB
2) Si possono caricare 2 dispositivi contemporaneamente

Avvertenze

* Questo caricabatterie wireless NON & compatibile con Samsung Gear S2.

* Per la vostra sicurezza non smontare il caricabatterie wireless

* Assicurarsi che lo smartphone sia abilitato per Qi o abbia una cover compatibile con Qi.

* Per laricarica fast & necessario utilizzare un adattatore e un cavo per ricarica rapida.

+ La spia verde lampeggia 3 volte e poi si spegne dopo 2 secondi dopo il collegamento
allalimentazione.

 Lindicatore luminoso resta acceso in presenza di dispositivi sopra il caricabatterie anche
quando sono completamente carichi.

(D Connectez le chargeur sans fil & un adaptateur électrique via le cable de chargement USB.
(2) Chargez 2 appareils simultanément.

Attention

« Ce chargeur sans fil n'est PAS compatible avec le Samsung Gear S2

* Pour votre sécurité, ne démontez pas le chargeur sans fil.

« Veuillez vous assurer que votre smartphone est compatible avec le Qi ou quiil est équipé d'une
couverture compatible avec le Qi.

* Pour un chargement rapide, veuillez utiliser un adaptateur de chargement rapide et un céble.

 Le voyant vert clignote 3 fois puis s'éteint en 2 secondes une fois connecté a l'alimentation
électrique.

 Le voyant reste allumé tant qu'un appareil se trouve au-dessus du chargeur, méme si vos
appareils sont complétement chargés
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